
6. 5 . 93 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. C 124/5

Ανακοίνωση της Επιτροπής σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
3832/90 του Συμβουλίου της 20ής Δεκεμβρίου 1990 περί εφαρμογής γενικευμένων δασμολογικών προ­
τιμήσεων κατά το έτος 1991 για ορισμένα κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα καταγωγής αναπτυσσόμενων

χωρών που παρατάθηκε, για το έτος 1993, με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3917/92

(93/C 124/05)

Σύμφωνα με το άρθρο 9 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 ('), που παρατάθηκε,
για το έτος 1993 , με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3917/92 (2), η Επιτροπή ανακοινώνει ότι τα καθορι­
σμένα ποσά με δασμό μηδέν που αναφέρονται στη συνέχεια έχουν εξαντληθεί :

Αύξων αριθμός Κατηγορία Καταγωγή
Ύψος καθορισμένου

ποσού με
δασμό μηδέν

Ημερομηνία εξάντλησης

40.0180 18 Νότια Κορέα 22 τόνοι 19. 3 . 1993
40.0410 41 Μεξικό 750 τόνοι 17 . 3 . 1993

Για τις εισαγωγές καθ' υπέρ6αση των ποσών αυτών πρέπει να εισπράττονται οι κανονικοί δασμοί
του κοινού δασμολογίου .

(') ΕΕ αριθ. L 370 της 31 . 12 . 1990, σ. 39 .
(2) ΕΕ αριθ. L 396 της 31 . 12 . 1992, σ. 1 .

ΚΡΑΤΙΚΕΣ ΕΝΙΣΧΥΣΕΙΣ

C 8/90

Ιταλία

(93/C 124/06)

(Αρθρα 92 έως 94 της ουνθήκης για την ίδρνση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας)

Ανακοίνωση της Επιτροπής με θάση το άρθρο 93 παράγραφος 2 της συνθήκης ΕΟΚ που διαβιβά­
στηκε στα υπόλοιπα κράτη μέλη και στους υπόλοιπους ενδιαφερομένους σχετικά με μέτρα υπέρ της

βιομηχανίας μεταποίησης του poisson bleu στην περιοχή Emilia-Romagne

Με την κατωτέρω επιστολή η Επιτροπή ενημέρωσε την ιτα­
λική κυβέρνηση για την απόφασή της να κλείσει τη διαδι­
κασία που κινήθηκε στις 28 Μαρτίου 1990 ( 1)·

«Με επιστολή αριθ. SG(90) D/21953 της 14ης Μαΐου 1990, η
κυθέρνησή σας ενημερώθηκε για την απόφαση της Επι­
τροπής να κινήσει τη διαδικασία εξέτασης του άρθρου 93
παράγραφος 2 της συνθήκης ΕΟΚ για τις εν λόγω ενισχύ­
σεις . Με επιστολή της 9ης Ιουνίου 1990 οι αρχές σας διαβί­
βασαν την απάντησή τους στην Επιτροπή .

H Επιτροπή εξέτασε το καθεστώς ενισχύσεων με βάση το
άρθρο 92 και τα επόμενα της συνθήκης, καθώς και τις

κατευθυντήριες γραμμές για την εξέταση των εθνικών ενι­
σχύσεων στον τομέα της αλιείας (2), που επιβάλλουν την
τήρηση ορισμένων όρων ώστε τέτοιου είδους ενισχύσεις να
μπορούν να θεωρούνται ως συμβατές με την κοινή αγορά.

H Επιτροπή έχει την τιμή να σας ενημερώσει ότι δεν αντιτί­
θεται στη χορήγηση των αναφερομένων ενισχύσεων. H Επι­
τροπή καλεί τις ιταλικές αρχές να την ενημερώσουν για την
εφαρμογή των ενισχύσεων με έκθεση την οποία πρέπει να
της αποστέλλουν. Επιφυλάσσει στον εαυτό της το δικαίωμα
να επανέλθει στην απόφαση της σε περίπτωση που διαπι­
στώσει την ύπαρξη στοιχείων που δεν συμβιβάζονται με το
κοινοτικό δίκαιο.»

(') ΕΕ αριθ. C 147 της 16 . 6 . 1990, σ . 5 . Ο ΕΕ αριθ. C 152 της 17 . 6. 1992.


